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Kinderbriefe an das Schweiz. Rote Kreuz,
Kinderhilfe

Il est bon le lé c’lon done a 'école, il est cho il est sucré.

. Pierre, 6 ans.
Chers pelits amis,

Je sui tres heureuse du cadeau que vous nous avaient faient, c'est
tres gentil chaque soir quand je ferait la priére avec mes petites cama-
rades on priras pour vous el je demanderait & Dieu de vous le rendre.
Je ferait de nombreux sacrefices pour vous. Aux noms de mes cama-
rades «merci». Une gros baiser de moi. Lucy, 8 ans.

*

Je mels tout mon cceur pour faire celte leltre qui est difficile.
Vous pensez a nous. C'est gentil. Je suis contente d’avoir des bonnes
choses au plat de T'école. Je vous envoie mes plus affectuenx remer-

ciements. René, 9 ans.
*

Chers pelits amis suisses,

.

Merci de vos pommes. Nous les mangeons ici toute ensemble a
TUécole pour gouter. Je panse que vous travaillaient tous bien en classe.
Si nous pouvions venir vous voir nous vous remercirions tout pré de
vous, mes nous ne pouvens pas venir, alors nous remercions en vous
écrivant une petile lellre. Madeleine, 8 ans.

Le lait est bon, jan veux deux foi, elle ai jantille la
dame cui nous lanvoi et on lui di merci et on l'anbrase.
Paul 5 ans /5.

Jeannette écrit a ses petits amis suisses

Tout derniérement, une classe des écoles de Lausanne a recu une
lettre de Jeannette. Qui est Jeannette, demanderez-vous? C'est une
fillette qui habite le Sud de la France et qui a une camarade de classe

qui a la chance d’étre adoptée en parrainage par la classe lausannoise,
parce que son papa est mort a la guerre. Jeannette a pris la plume pour
elle et elle écrit a ses amies de Lausanne combien les cadeaux du par-
rain sont appréciés, ces cadeaux qui préservent de la faim, de la
maladie, de la mort. Mais plus tard et si jamais votre pays est touché
par le malheur, alors nous penserons aussi a4 vous, termine gentiment
Jeannette. Nous ne désirons pas, certes, que la fillette ait une fois
Poccasion de penser & nous. Par contre nous voulons que sa lettre soit
connue et commentée partout en Suisse, 4 I'école, dans la famille, a
I'atelier, 4 la ville comme 2 la campagne, sur la montagne, comme dans
la vallée; car c’est un cri d’appel qu’elle nous lance, un appel au ceeur
des mamans, des papas, de leurs heureux enfants, au cceur de nous
tous en Suisse, qui jouissons encore amplement du nécessaire et méme
du superflu. Nous voulons lui répondre par des actes. Ces milliers de
petites victimes de la guerre ont un besoin urgent de vétements, de
chaussures et méme d'un peu de superflu sous la forme de douceurs,
de jouets. Fouillez donc vos armoires, vos garde-robes, ne laissez nul
coin inexploré et donnez tout ce dont vous pouvez vous passer en fait
de vétements, linge, chaussures et jouets et, surtout, n’oubliez pas le:
sou hebdomadaire. Un sou, dix centimes par semaine, c’est si peu
pour vous et si précieux pour ces petites victimes! Mais il faut que
nous tous, jeunes et vieux, travaillons 4 la méme tache. ’

Pensez aux enfants victimes de la guerre, qui souffrent de la faim.
Un sou par semaine, quelques coupons de vos cartes représentent pour
rux la santé et la vie.
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